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O Evéewvos Ilovros oo odoimopiké Andangas é viajes de Pero Tafur por diversas
partes del mundo avidos: (1435-1439) tov 1omavod wwnoty Ilépo Tapoip: uia
APAOTH UETOPPACTIKY] TPOGEYYICH KOl HUELETY TEPIMTOCEWDY TOTWOVOUIWY GE
YEMIGTOPIKO CVYKEIUEVO

The Black Sea in the travelogue Andancas é viajes de Pero Tafur por diversas
partes del mundo avidos: (1435-1439) of the Spanish knight Pero Tafur: a first
translation approach and case-study of toponyms in a geo-historical context

Abstract

This paper attempts, on the one hand, to evoke a travelogue written by the Spanish
knight Pero Tarfur in 15th-century Castilian (Spanish) language with main focus on
the Black Sea region and, on the other hand, to remind the importance of historical
documentation for the management of archaic and/or obsolete geographic and
topographical terms that acquire particular importance in the context of travel
literature translation. Out of the travelogue, titled Andancas e viajes de Pero Tafur
por diversas partes del mundo avidos (1435-1439), we chose to translate for the first
time into Modern Greek passages from the journey of Pero Tafur across the Black Sea
in order to highligh a historical source that contains useful information about the
region by the end of 1437. Our translational approach is intentionally functional, in
the sense of exhibiting a minimal deviation from the ST and a contemporary rather
than medieval version of the TL. This approach results in a TT that not only is easily
accessible to the modern reader with respect to language, but also provides the
maximum possible information about geographical space, time, people, social and
economic conditions, voyage circumstances of the Black Sea region and the relevant
geocultural context during the last years of the Eastern Roman Empire.

Key words: Black Sea, geographical terms, Pero Tafur, translation of toponyms,
travel literature, travelogue
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O onavog gvyevrg kot mrdtng Iépo Tagovp (Pero Tafur), oto odouropikd tov
Andangas é viajes de Pero Tafur por diversas partes del mundo avidos (1435-1439),
KaTEypoye — LETOED AAL®V TEPMYNGEDY TOL — Kot TO Ta&idl Tov otov Evéewvo I1ovro,
10 omoio &iye mpaypatomomoset Tpog ta téAN Tov 1437. To taidr Ttov Tapodp cTov
EvEewvo IIovto apyioe amd v KovotaviivodmoAn ko teleimce emiong ot
Baoctievovoa, kotd T xpovikn mepiodo TG TpoeToaciog Tov Avtokpdtopa Iodvvn
H’ IMakaoldyov (1425-1448)1, viov tov Moavovih B’ TTodoordyov (1391-1425)?,
v ™ petdfoon g avrimpoocwneiog g AvatoMkng Popaikng Avtokpatopiag ot
Deppapa ¢ Itoriog 010 TAAIGI0 TOV EPYACIOV TOL aockomovsov oty ‘Evoon
petald Avarolkng ko Avtikng Exkinoiog (1438). Bpiokopaote, emopuévmg, oe pua
xpoviKn mepiodo Juudoemv, kpioyn yu tqv Avatolkn Pouaik Avtoxpatopio. H
nepmynon tov Taeovp omoterel, amd 10TOPIKN Aoy, o aveEapTnTn, ovdETepn
poptupia, VIO TV Evvola OTL OEV AVIKEL OVTE GTNV AVATOAIKOP®UAIKY («Bulaviiviy),
aALG 00TE Ko otV 00OUOVIKY YPOUUOTEID TNG EMOYNG EV®, TAPAAANA, amoteAel
TPWOTOYEVI] TNYN €PELVOG TOL UTOPEL VO TPOGPEPEL PN GTOLXELD TOGO Yol TN
OLYKEKPLULEVN YPOVIKN TTEPT00, OGO KL Y10 TOVG TOTOVS TOV TEPLYPAPEL.

Amd pPETAPPOCEOAOYIKT] GmOYN, HE TNV VWOETNON UG  AELTOVPYIKNG
TPOGEYYIoNG, T0 omovikd Keipevo tov Tapovp exovyypoviletal, tomobeteiton oto
ONUEPVO UETAUOVTIEPVO YWOPOYPOVO KOl «EOVOYPAPETALY, DCTE VO, KOAVTTEL TIC
aVAYKEG TOL GLYYPOVOL EEEIOIKEVUEVOL OVOYVMOGTN 1 TOL E01KOV  1GTOPIKOV
EMGTIALOVO, O OO10G UTOPEL VO TO YPNOLLOTOMGEL Y10 VO AVTANGEL GToLyElo Yo TV
épeuvd touv. H Aertovpyla tov KeEWEvov o1 YADOGGA-0TOYO €lval, ETOUEVOG,
SpopeTIK) amd T Agrtovpyia tov ot yAwooa-mnyn (Osimo 2006: 219). 'Eva
OTOLEI0 TOV EKGLYYPOVIGLOV TOL HETOPPAGLOTOS £ival, Yo TapAdetypa, 1 Heimon
™mg ovyvoTtag omddoonS Tov GLVOEcUoV é (= Kat), Tov omoio o Tagolp
YPNOUOTOIEL EKTETOUEVO, OTO TPOTOTLTO, GE YPNOES TOL OEV AMOVIOVV OTN
oLYYPOVN OTOVIKN YA®GGA. H HETAPpacTIiKy GTPATNYIKY TOV £QPAPUOGTNKE MG TPOG
avtd 10 (TN, N omoia weptAapBdvetot kol otnv tomoAoyio tov Kaindl (1999: 194)
Kot omotedel pio amd Tig €61 otpotnykég pntopikng tov Delabastita (1989, and
Kaindl 1999: 275)% éyst amoxAn®si oc mpoyevéotepn PiBhoypoia mapdlsiyn
(Kpwurag, 2017: 93), dwaypagpn (Ipoppeviong, Anuntpoviia, Kovpdrng, Aovrdakn, &
Ddrodpog 2015: 90), elateryn (T'pappeviong et al. 2015: 165), ko oo ayyhkd deletion
(Newmark 1988: 103) /) omission (Gross 1996, Dimitriu 2010), kot cuvictatotl 6T0 Vo,
TOPOAEITEL O UETOPPUCTNG ECKEUUEVO VO OTTOOMGEL GTNV EMLPAVELD TOV KEWUEVOL-
oT1OYoV oToryeio OV, LOAOVOTL EULPAVIOVTOL GTNV EMPAVELL TOV KEWWEVOL-TINYY|, Y10l
dlapopovg AOYovg mov oyetiCovror pe TN YAOGOOIKN KOUN TPOYLOTOAOYIKN
ACLUUETPI. NG  YADGCOG/TOMTIGHIKIG  KOWOTNTAG-TNYNG O©€ OYE0N UE 1N
YADGGO/TOMTIGIKY KOWOTNTA-0TOY0, B0 tav eite mepirtd, eite emPrafn yo v
KaTavonon Tov KEWEVOV-0TOYov. Agv Bo TPEmeEL Vo GLYYEETOL PE TO OUMVULUO
HETOQPOCTIKO AGOOC, OMOL O HETAPPACTNG 1| TO CUOTNUO OVTOUOTNG UETAPPOUOTC
(Menezes & Quirk, 2008) mapaieinel 6To Kelpevo-6TOYO GTOXEID TOL KEWWEVOL-TNYNG
Y®pig va to BAeL, cuviBwg AdY® Tapadpoung 1 EAMITOVG KOTAVONGNG TOV KEWUEVOD-
mmyne.

L0 Ioévvng H' IModoioAdyog Paciievoe petald 1425-1448, yevvinke otic 18 Aekepppiov tov 1392
ra wébave otig 31 OktwPpiov 1448, BA. Bulavtivol Avtokpdrtopeg,
https://byzantium.gr/gremperors.html

20 MovounA B’ ITodoioAdyog Paciievoe petald 1391-1425, yevvinke otic 27 lovviov 1350 kot
néBave otig 21 Tovkiov 1425, BA. Bulavtvoi Avtokpdropeg, https://byzantium.gr/gremperors.html

3 BL. avolvtikotepa Zoypoidov, Kacamm, & Zoguavon (2002: 64—66).
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210 Kkelpevo-otdéyo  mov  mopovcldleTol otV WOPOVGO  GLUPOAN,
EMOVEIANUUEVT TTOPAAEYT] TOV GUVOEGHOL € (= KoL), TOL VINPYE O SAPOpa GMuEin
07O KEIUEVO-TINYN, ATOCKOTEL GTO VO BEATUDCEL TI) GLVOYY| KOl TI] GUVEKTIKOTNTO TOV
KEWEVOV-OTOYOV, EVM OlATNPOVVTOL, KOTA TO AOITA, TO YEVIKA YOPOKTINPIOTIKA
oToyEio Kot 1) SOUN TOL KEWWEVOV-TINYNG, TPAYLO KOTA KOVOVO, EPIKTO GTO YANGGIKO
Cevyoc ES > EL (Iomavikn > NeoeAAnvikr]) AOy® TLTOAOYIKNG KOl TOATICUIKNG
ovyyévelng UeTaED Tov 000 YAwoomv. ITapdAinia, cvintodvtol o UETOPPUCTIKA
TpoPANUATO. OV TPOKLATOLYV Omd TNV TANODPA TOPOVCING TOTOVLUIOV Kot
YEOYPAPIKOV, TOTOYPUPIK®OV 1] VOVTIKOV OpOV GTA TEPUYNTIKA KEIPLEVA, TPOTEIVETOL
évag TPOMOG UETOPPACTIKNG OLOXEIPIONG TOVG KOl  OUTIOAOYOUVTOL Ol TEAIKEG
LETOPPOCTIKEG EMAOYEC.

2. O I1épo Tagovp (1405/09-1480/84)

O IIépo Toagpovp, OT®MG NTOV OVAUEVOUEVO, OV LINPEE KOVO GLYYPUPENS TOL
TEPMYNTIKOL KeWEVOVL Andangas é viajes de Pero Tafur por diversas partes del
mundo avidos (1435-1439), aAld eixe wor GAleg 1010TNTEG —OMMG, GAA®OTE,
ouvéPave oty mepinTmon 6yedov Kabe Aoyiov tng Avayévvnong otn Aven, o 0moiog
elte Ntav oVVOEdEPEVOC e TNV AVAT KATOL0L 1GYVPOY NYEUOVOA TPOGPEPOVTAG TOV TIG
VINPEGiES TOV, gite PplokdTav cvyvd og dueon eEdptnon arn’ avtdév. O Tapovp fTav
EVYEVIG KOl OMAMUOTIKOG oamecTtalpuévog Tov Pactieiov g Kaotiding. Ympée
HEAOG TOL GLUPOLAIOL dtoiknomng Kot acPdAelag TS ZeBIAANG g évag amd Tovg 24
mrdteg (venticuatria) mov MrTov EmEOPTIoUEVOL PE Ta cLYKEKPIUEVE Kabnkovta. O
Tagpovp yevwnOnke ot ZePiAln peta&d tov 1405 kou tov 1409 (Ramirez de Arellano
1902, and Castro Hernandez 2013: 35) xou nébave peto&d tov 1480 kon tov 1484
(Pérez Priego 2009: XIX, andé Castro Hernandez 2013: 60-61). O idiog dMAmve
KaotilAidvoc kot micteve 01t giye popaineg pileg, yia tov Adyo o avtd «{ftnoe and
tov Avtokpdatopa lodvvn H minpoeopieg yioo 10 yeveadoyikd dEvIpo Tov, Yoo vo
dlevkpvicel kat 0 10106 TV Kataywyn Tov. AveEaptnta omd T PastdTnTe 0VTNG TG
nenoinong tov, o Tapodp £PAene otov gavtd Tov Pulavtivég pileg» (I'pnyopiov &
Xexipoylov, 2008: 31). Ilépa and v Omowa yeveoroyikny oyéon tov Tagovp e
evyeveic olkovg g Avatolkng Pouaikig Avtokpatopiog, mboavotnta mov a&ilel va
gpevvnOel mepaTtéP®, TO CNUOVTIKOTEPO Eival OTL KATEYPOWYE TIG AVOLVICELS TOV OTtd
ta to&idl tov otn Mecdyelo péco amd o PEOAMCTIKN OQYYNCT TEPUYNTIKNG
Aoyoteyviag mov mePExeL APOOVO GTOYELN TOATIGUIKOV, IGTOPIKOV, 0VOPOTOAOYIKOV,
OLKOVOUIKOD KOl KOWVOVIKOD EVOL0PEPOVTOG,.

3. To mepmynTiké keipevo Andancas € viajes de Pero Tafur por diversas partes del
mundo avidos: (1435-1439)

O ITépo Tagovp enéotpeye oty lomavia to 1439 kot cuvéypaye T0 030UTOPIKO TOL
AMya ypévia apydtepa, to 1454. To Keipevo amotehel, OVGLOGTIKA, £V TEPUYNTIKO
xpovikd. To povadikd yepdypapd tov €xet apud 1985 kot @uAdoceton o1n
Biprod1ikn tov Iavemotnuiov g aiapavkac (Universidad de Salamanca 2002). O
tithog Andancas ¢ viajes de PeroTafur por diversas partes del mundo avidos: (1435—
1439), onhaon Talidwo ko mepimlavijoeic tov Ilépo Topolp oe diapopo. uépn tov
koouov: (1435-1439), 660nke 6to £pyo KOTA TNV TPAOTN TOV £KOOOT| GO TOV IGTAVO
ovyypopéa Marcos Jiménez de la Espada (Jiménez de la Espada 1874). AxolovOnoe
1N ékdoon og empéreta Tov Jos¢ Maria Ramos Garcia to 1934 (Ramos Garcia 1934), 1
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omoio. exovyypdvile Vv opbBoypapios TOL KEWEVOL KOl TEPIElYE EMIMALOV o
eloaymykn peAétn kot éva yawoodplo. [T mpoéceata, 1o 2005, dnpociednke n
ékdoon ¢ oeipdg El Parnasillo pe titho Andanzas y viajes por diversas partes del
mundo habidos (El Parnasillo 2005), kaf®g kot 1 TelevTaio — PLEYPL GUEPA — KPLTIKT
éxdoon oe empérewr Tov Miguel Angel Pérez Priego (Pérez Priego 2009). To épyo
tov Tagovp petappdotnke oty ayyhkn omd tov Malcolm Letts (Letts 1926), otnv
apapikn and tov Hasan Habashi (Habashi 1968) kot otn pwowkn and tov Jles
Kapnocosuu Macuenv Canuec (Macuenv Canuec 2006). Tlptv amd pio dekoetio,
onuoolevdnke M UETAPPOCT €VOC OMOOTACUATOS Yoo TN Oeococalovikn amd v
ayyakn petagpacpévn €kdoon tov 1926 amnd toug A. X. I'pnyopiov & E. A.
XekipoyAov, 1 omoio. GuVodeLOTAY OO U0 GOVTOUT] TAPOLGINCT) TOV GLYYPAPEN. Kol
eEloov olOvtopeg mapatnPNoElS oxeTkd pe 10 £pyo ko to keipevo (Ipnyopiov &
Xekipoylov 2008: 28-31). To yeomohtiopkd mhaicto (Wallerstein 1991: 245,
Yropdoviong 2017: 26-27) oto onoio evtdooeTal TO KEIPEVO TOPOoVGLalet dtaitepo
EVOLLPEPOV  amd 1GTOPIKY, €BVOAOYIKY, KOWMVIKY, OWKOVOUIKY KOl TOPOYOYIKY|
amoyn, e0kdTEPA Yoo TNV TEpoyn Tov Ev&ewvou ITovtov.

4. Tyomoopévn pETAQPOON TOV OTOSTACHATOV TOov TOEWOWwY otov Evéewvo
IIévto

Y10 mapdv Gpbpo, mpaypotomoleitol Yoo TPAT QOPA 1M UETAPPOCT TPUDV
AmTOGTOCHATOV and 10 TepuynTkd keipevo tov [épo Tapobp Andancgas é viajes de
Pero Tafur por diversas partes del mundo avidos: (1435-1439) otnv eAAnvikn,
anevbeiog amd 10 TpwTdTLIO KElEVO TOV £lye cuvTayDel, OTMG TPpoavaPEPALE, TNV
KOGTIMAVIKT Tov 1500 at. £10 &v Adym eyxelpnud Hog YPNOLLOTOMGOLE THV TPATY
Kptikn éxdoon tov 1874 won, mapdAinia, AaPope vIoyn pog OAEG TIC IOTAVIKES
€KO00ELS TOV TPOTOTOLOV OV OKOAOLONGAV PEYPL ONUEPA KOl ovapEpOnKay 1on
nopamdve. To PETAPPUCHO OTNV EAAMNVIKY Tapovotdletor otn deE1d oA €vog
OIKEYEVOL EVD, GTNV OPLOTEPT GTNHAT|, AVTUTAPUPBAAAETOL TO KAGTIAAVIKO TPOTOTLTO.
Ta oyxd6ia mopovcudlovtor o©T0 KAT® MEPOG TNG GCEMOOG HE TN HOPON
VOGN UELDCEMY. XTO0 TANIGLO HI0G GUVORTIKNG UEAETNG OT®G M mapovsa Ba ftav
adVVATOV VO TTOPOVCIACTOVV, OEOOUEVIIC TNG TEPLOPIOUEVIG NG  £KTOONG,
LLOKPOGKEAELS OVAPOPES 1) LEYAAD ATOGTAGHATO ad TO Keipevo Tov Tapovp yio v
TPOETOLOGIN TOV TAELO100 TOV M Yo AAAEG TEPLOYES. ETopévmg, TeploptoThKae otV
EMAOYN TPIOV OTOCTAGUATOV 7OV aPopovV omokAeloTikd to tagidor tov IIépo
Tagovp oy meproyn tov Evéetvov TIdvtov ko mapovsialovy peyalhtepn cuvaeela
1660 pE To gpeLVNTIKG evdlopépovia Tov Tuniuatog Ndoocog, Piloloyiag &
[Tomtiopov IMapevéeiviov Xopov g Zyonc Khaoikadv kot AvOpomioTiKodv
Ymovddv tov Anpokpiteiov IMavemommuiov Opdkng, 6mov vanpetel o deVTEPOC
oLYYPOQPENS TNG TOPOLGOS GLUPOANG, OGO Kol HE TO EPELVNTIKO TEdIO TNG
SMOMTIGUIKNG TPOGEYYIONG TG AOYOTEXVIOG KO TG TPOCANYNS TNG.

O Tagpovp Bpébnke apykd otnv Kwvoetavtivodmoin mepimov tov OktodPpro
tov 1437, 6mov kot cuvavtnonke pe tov Avtokpdatopa lodvvn H ITodatoddyo kot )
ovluyd Tov Avtokpdretpa Mapia Meydin Kopuvnvi (1404-1439)%, kopn tov Ade&iov
A', Avtokpdatopa g Tpamelovvtag, Kot g Ocodmdpag Kavtarkovinvig. O 1omavog
evyevng mpaypotonoinoe 1o tagidt tov otov Evéewvo T1ovto, £roviag mg otdYo TV

4 Hrav 1 1pitn ovluyog tov Iodvvn H' Taiaoidyov, thv omolo mavipedtnke to 1427. Adépeio g
Maoapiog Kopvnvig fitav o Avtokpdtopag tng Tpoarelovvrag Iodvvng A" Méyag Kouvnvog (1403-
1459), o AXé€avdpog, 0 Aawid, 1 Ocodmpa ko 1 Evdoxia (Miller 1969: 73-82).
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ayopomwAncio Tpoidovimv 6to YeVoPREliko Apavt g ®eodooiag, Kot EMECTPEYE TOA
omv Kovotavtivodmodn, 6mov di€peve yio dV0 Tepimov UNveS, £0¢ TIG apyég TOL

1438.

To npdT0 amdonacpa aeopd to tatiol and v Kovotaviivovmoln éog v
Tpanelovvta. H dmynon, amd v avaydpnon tov omavod mepmynt| ond To
Boéomopo éwg Vv oamofifacn kot tn ocvuvdvinon tov pe TOV AVTOKPATOPO TNG
Tpanelovvtag Imdvvn A" Méya Kopvnvo, xatalapupdvel oty Kpitikn €K6001 TOL
Marcos Jiménez de la Espada tov 1874 tic oeAideg 158-159. I'pagper o Tagpovp

(Jiménez de la Espada 1874: 158-159):

E” aparejamos ¢ fezimos vela ¢é
fuemos por el estrecho de Romania®,
que ay desde Constantinopoli fasta
desembocar al mar Mayor, diez ¢
ochomillas. En entrando en el mar
Mayor, tomamos la buelta de la mano
derecha, que es la Turquia, dexando
muchos lugares que parescian, fasta
llegar 4 un castillo que Ilaman Synopi,
que es de ginoveses en la Turquia, ¢
alli surgimos ¢é estovimos dos dias
descargando algunas mercandurias ¢
cargando otras; ¢ alli los turcos cortan
aquellos maderos de que se fazen las
ballestras fuertes, é sotiérranlos a la
costa de la mar, por miedo que si ge
los viesen vender a los xpianos darles
ian grant pena, ¢ quando ven pasar los
navios, sacanlos ¢ véndelos. Partimos
de Synopi, ¢ fuemos, todavia
costeando por el mar Mayor, fasta
Trapesonda, que antiguamente se
llamava Salmotracia, ¢ esta ¢ibdat es
cabegca del imperio que dizen
Trapesundia, ¢ el Emperador es
xpiano & la ley griega; € dizen que su
padre desde Emperador, por deseredar
4 un su hermano mayor, tuvo manera
con el Turco que le favoresciese, ¢
mato a su padre; € este ovo dos fijos, €
el fijo segundo fizo otro tanto a él,
donde se cumple el dicho del
Evangelio: Por la medida que
midieres serds medido. E’ el hermano
mayor deste que agora es, es aquel
que yo fallé en Constantinopla
desterrado € estava con su hermana la
Emperatriz, ¢ 4un dizen que se

Kot appotdocope to mAoio kot ovoi&ope
movid ywu to otevo g Popoaviag, mov and
mv Kovotoavtivodmodn éwg v €Eodo tov
Ebv&ewvov TTovtov anéyet dexaoktm pida. Me
mv €lc0dd pog otov  Evéewvo Ilovro,
oTpéyape TV TA®PN TPog To Oe&ld, Omov
gtvon 1 Tovpkia, TepvdVTOC TOALOVG TOTOLG
ov PAémape, péxpt mOv QTACAPE G’Evol
KAGTPO TOL AEYETOU XIVAOTY), TO OTOI0 OVIKEL
otoug ['evoPélovg g Tovpkiag, ot exel
Eepmapkdpape  kor  petvope 000 pépeg
EEQOPTOVOVTOS UEPIKA  EUTOPEVUOTO KoL
Qoptvovtag alla- ekel ot Tovpkol kOBovv
eketva ta padépilo amd To omoio PTIAYVOVTOL
ot dvvatés PorAiotpeg, ko ta BdPovv otV
aKpoylAld, and eofo kabmg, av Tovg dovv
Vo TOovAOOV  GTOLG  XPLOTLOVOUG,  TOVG
TEPIUEVEL PLEYOAN TiHopio Kat, OTav PAETOVY
va mepvive to. mAoia, To EgBafouv kol Ta
TOVAGVE. EEKIWVNOCOUE OO TN XIVOT Kol
TPOYWPNCAUE KATO UNKOSC TNG OKTOYPOUUNG
otov Ev&ewvo Ilovio émg v Tpamelovvra,
mov ot apyoio  ypoévie TV €heyov
YapoBpakn. H wOAn ovm  eivar 1
TPOTEHOLGA ™mg enovopalopnevng
Avtokpartopiag m™¢ Tpamelobvtog, Kot o
Avtokpdtopag  elvor  ypoTvdg OV
EMNVIKOD dOYHOTOC: Kot AEVE OTL 0 TOTEPUG
TOV G AVTOKPATOPAG, Y10 VO OTTOKANPDOGCEL
TOV HEYOADTEPO QOEAPO TOV, PprKe TPOTO vV
tov guvoncel o Todpkog, Kol GKOTOGE TOV
moTéEPO.  TOL Ko ekeivog  [evv. o
Avtokpdropoc] elxe O6vo moudld, Kot o
de0TEPOG Y106 EKOVE TAL 10100 6° AL TOV, KOl £TGL
emovaloppdvovio oca Aéet 10
Evayyého: év ¢ uétpo uetpeite uetpnOioerar
outv. Kot o peyoddtepoc  adeA@dc Tov
onuepvod Avtokpatopo g Tpoamelovvrog

5 [Ipédkertan yio. To Bésmopo.
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embolvie con ella en desonesto modo.
Esta c¢ibdat de Trapisunda sera de
quatro mil veginos, ¢ bien murada, ¢
dizen que tiene buena tierra ¢ buena
renta. De¢endimos en tierra, ¢ fui a
ver al Emperador, ¢ preguntome por el
emperador de Constantinopla en qué
manera avie partido para Italia, ¢ qué
gentes levava, ¢ preguntome por su
hermana la Emperatriz ¢ por su
hermano, el qual tenie desterrado.

glvon ekelvog mov eym PBprxa e£6pioto otV
KovotavtivodmoAn kot Ntov pe v adehon
Tov TV Avtokpdatelpa Kor Aéve emiong Ot
oyxetilotav poli g pe avndiko tpdémo. Avty
n moAn m¢ Tpamelobvtog O €yer mepimov
Té00eplg  YMAdeg Katoikovg, eivor koAl
TEPLTEL(IOUEVT Kol Aéve OTL €y€l KOAN Y1 UE
KOAN amo6doon. AnofifactiKape ot oTeptd
Kol Tyo vo. 0w ToV AVTOKPATOPQ, O 0TO10G
pHe pOINCE Yy TOV AVTOKPATOPO. 1TNG
Kovotavtivobmong: pe mowov tpoémo  Oa
£€pevye v v Itohio ko mowo Tpodcwmo Oo
ématpve pall Tov, Kol HE pOINCE Yo TNV
adEAPN TOL TNV AVTOKPATEPO KOl Y0 TOV
adEAPO TOV, TOV 0Toi0 £lye eEOPLOTO.

IMivaxag 1

To devtepo amdoTOcUO Elvol GUVTONO Kot apopd to ta&iol Tov Tapodp amd

mv Tpanelodvta oty Kagpa (Ocodocia), otnv avatolkr Kppaio. H O@codoocia rav
arowkio tov ['evoPfélov péoa oto Pacileo twv Tatdpov kKot pe onuavtikd poro
OTOOUOV  JOUETOKOUIOTIKOD — EUTOPIOL  OVAUESH OTNV  EVOOYDPO  KOL TNV
Kovotavtivovmoin kat, kat’enéktaon, 1t Avon. Xto npwtdtumo keipevo, o Tapodp
ypnoomotel yio v woAn g Ogodoaciog to kHplo yewypoapikd dvopo Kagpa (Cafa),
dedopévov OTL T0 GLYKEKPIEVO Ovopa ypnoipomolovcsav ot 'evoPélor ktrTopec.

I'paoet o Tagovp (Jiménez de la Espada 1874: 160):

E’ despedime dél ¢ fezimos vela é fuemos
fasta en Cafa, que es en el imperio de la
Tartaria, pero la ¢ibdat es de ginoveses,
que ellos avieron licengia de poblar aquel
lugar; ¢ el Tartaro non penso que a tanto
avie de llegar; ¢ degendimos en el puerto,
¢ fuemos a la posada do el patron tenia su
compania, ¢ alli fuemos aposentados.

Kot pe amoyopétmoe ekeivog [evv. ©
Avtokpdropog] ko ovoiEope movid Ko
otéoape ot Oegodocio, mov Ppioketan
otV Avtokpatopia ¢ Tatapioc, oAl N
oA avikel otovg ['evoPélovg, ot omoiot
glyav Ad€Wl Vo KOTOIKNOGOLV aLTO TOV
toémo- ot Tarapot dev pavidctnray 0Tt Ha
éptavay  £€0G  oVTO  TO  UEPOGT  Kou
KOTEPNKAUE GTO AMUAVL, Kol TYOUE OTO
movooyelo Omov TOo aEEVTIKO Elxe MV
KOUTOVio TOL, Kot kel pag rho&évnoay.

MMivaxaog 2

To tpito amdomacpa apopd TV emotpoPr] Tov Tagodp and ™ Ogodocia
npog v Tpamelobvta kot émetta mpog v Kwvotavtivohmon, ypnoiponoumvtag my
010 akpPmg dwdpour, aArG pe avtiotpoen mopeia. I'paeet o Tapovp (Tafur 1874:

169):

Parti ¢ fezimos vela en aquel mesmo
navio, € continuando el camino, bolvimos
alli & Trapisunda, ¢ como dixe, todavia el
Emperador travd de mi per me detener,

Eexivnoa pe 1o 100 mAolo, avoifope
movid Kot, ovveyilovtag v mopeio pog,
otacope otnv Tpamelovvia Kot OTMG
gimo, 0 AvToKpdTOpOC WOV TPOCOEPE
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pero non lo pudo acabar, ¢ partimos de
alli, continuando nuestro camino, ¢
venimos a Constantinopla. E” porque alli
avie tal mandamiento fecho, que las naos
que veniesen de la mar Mayor non
pueden entrar en el puerto de
Constantinopla nin de Pera, porque dizen
que traen la pestilencia consigo, fizieron
dos leguas de Constantinopla un
alogamiento para do descargasen sus
mercandurias € estuviesen sesenta dias, si

axopo 0€om Yo va e KpoTfoeL, aALG dgv
pumopovco vo UeEivm, KOl OVOY®PTCOLE
and exkel, ovveyiCoviag v mopeio pog,
Kot @tacope omv Kovotovivovmoln.
Kot, eneon exel eiye Pyer dwrayn to
mhola mov épyovrav amd tov EvEewo
[I6vto va un pmopovv vo Umovv GTO
AMpave g Kovotavtivovmoing ovte otov
[Tépa, yroti Edeyav 0TL Epepvay pali Tovg
NV TOVoOKA, £6TNCAV £VAV KOTOVAGHO
000 Aevyeg omd v Kovotavtivoumoin

non se quieren yr de largo; Yo VoL EEPOPTAOVOVY TOL EUTOPEVUATA TOVG
Kol Vo Topapeitvouv e€nvia uépeg Kat, av

dgv Pedav, vo pUYOLV HOKPLA.

IMivaxag 3

H aprymon tov wonavod mepmynt ko owmAopdtn IIépo  Tagpovp
TOPOVCIALETAL GE YAMOOH OTAN, WECTY, OLGLUCTIKY, Y®OPIG AOYOTEXVIKA GTOAIOW,
Avpiopd 1N pnropwd oynuota. Ilpoxertor yoo éva mepiyntikd keipevo, to omoio
K@AMota Oo umopovce va tomobetnOel eite omv koyopio TOV TPOCOTIKMOV
nueporoyiwv, eite twv amopvnuovevpdtov, gite tov avaeopav. To Andangas é
viajes de Pero Tafur por diversas partes del mundo avidos: (1435-1439) 6a
puropovce va vraydel gite oe pia, gite og OAEG TIC TOPATAVEO KOTNYOPIES KEWEVOV
TEPMYNTIKNG Aoyoteyviag, 0E00UEVOL OTL £XEL GTOLXEIDL TOL TO GLVOEOLV GTEVA LE
KaBepid omd avtéc.

Oocov agopd 10 Ta&idt tov Tagodp otov EvEewo I[ldvto, o 1omavog
oLYYPAPENS ETAEYEL VO LETAPEPEL GTO YPOTTO TOV TIG CNUAVTIKOTEPES TANPOPOPIES.
210 keipevo Tov dev PpioKovpe AOYOTEYVIKEG TEPLYPUPES TNG PVOTG, TOV TAOIOV, TV
TPOCHTOV TOV TANPOUATOG 1| TV cuvarsOnudtov tovs. O Tapovp eotidlel ota
YEYOVOTO. KOl OTIS TANPOPOPIEC oL €Yovv Yo ToV 1010 EEYwPloTd Kol 1d10iTEPO
EVOLLPEPOV. ZE QVTES TIG TANPOPOPIES GVYKATAAEYOVTOL TT.Y. O TPOTOG JEEAYMYNG TOV
eumopiov Euieing otic pikpaswatikeég aktég Tov Evéetvov TIovrov, n evpopio kot 1
amodoTikdTTe. TV €d0edv Mg Tpoamefodviag, 1 OWKOVOUIKY Kol EUTOPLKN
onovdadtNTo TG Oc0d001ag, 0 TPOTOC dlayEiplong TV TAOI®V KOl TV TANPOUATOV
Yy tov éAeyyo MG Owadoong petadwopevov  voonudtov o ond v
Kovotavtivodmodn, dnwg kol 6Totyeia yio To SUaVTIKO TPOGHOTO TO OO0 GLVOVTA
070 T0&i0L TOL.

5. Awygipion YEOYPOUPIKOV KUPLOV OVORATOV KOl TOTOYPUPIKOV OpOvV o1
NETAPPOOT KELUEVOV TEPUYNTIKNG AOYOTEY VIS

2 UETAQPOOT KEWEVAOV TEPMYNTIKNG AOYOTEYVIOG O EKAGTOTE UETOPPOOCTNG
KoAgitar ovyvd vo avtipetonicet pio emmAéov mpdKANoM: TV TEKUNPI®ON Kot
YE@YPOPIKN TOVTION TOV YEOYPAPIKOV KUPLwVLUiov (Totovopiov, vopovupioy
K.q.). To «xeipeva mepmyntikng Aoyoteyxviag meplEyovv £€va oNUOVTIKO aplOuod
YE@YPOUPIKOV KOl TOTOYPUPIKAOV OpmV, OAANL KOl TOALL YEOYPAPIKAE KUPLOVOLULN, TOV
umopet va givor vdpovopa (motdpo, 0dAacosg, AMuveg), opovopo (Bovvd, Adeot),
owmvOa (Yopeg, TOAELS, Yopd, OKicpol) K.0. To mPOPANUO TG YEWYPAPIKNG
TOOTIONG oQeileTal GLVHOME GTN YPOVIKY amdoTACT TOV YWPIlel TO VIO peAéTn N
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LETAQPOOT] KEILEVO UE TO CLYYPOVO HETAPPACTY. XuviBws, 660 peyaAvtepn sivon n
YPOVIKY] omdoTacn TOG0 TEPIGGATEPA EIVOL KOl TO UETAPPACTIKA TPOPANUATO TOV
oyetilovrat pe TN Sloyeiplon TV YEWYPAPIK®OV KUPLOVOIIOV, TPAYLO TOL UTOpEl va
opeideton gite og alhayéc mov €yovv eméABEL 6TO YEOYPOUQEIKO TTEPIBAALOVY, €lte g
KaBopd YAOGOIKEG aAlayES (T.Y. aAlayr] OVOLOGIOG, (POVOAOYIKN KOUT LOPPOAOYIKN
e€EMEN ovopaoiag K.6.). APKETEC POPES O LETOPPACTNG KOAEITOL VO OVTIHLETOTIGEL
KOl VO OLOYELPLOTEL .. KUPLOVOULN OIKIGUAOV TOV TTLo. OEV VIAPYOVV T 1) TOL EYOVV
aALGEel Gvopa emavelnupuéva, ovorloya e TG S10EGEIS TOV EKACTOTE KOTAKTNTY N
dAAov o101knT ™G meployns. Ovotlaotikd, wg Eva Pabuod, o HETAPPACTAS KAAEITOL VO
aVOGVVOECEL TO YEWYPAPIKO TEPPAAAOV TOV KEWWEVOL OV LETAPPALEL, TOPEYOVTOG
TIG YEWYPUPIKEG KOl TOTOYPAPIKEG TANPOPOPIEC, GYOMAGUEVEG M Un, HE TPOTO
€OAMNTTO GTOV  OVOYVAOOTY. XTI OCULYKEKPWEVN UEAETN, 1 TEKUNPIOON TOV
YEQYPAPIKAOV KOl TOTOYPAPIKOV Op@V, KOOMG KOl TOV YEOYPUPIKOV KLPLOVUI®YV,
npoaypatonoleitor pe aéomoinon OAwv TV SOECIHOV  HOPO®OV  TEKUMPIOONG
(Delisle, Lee-Jahnke, & Cormier 2008: 146) kot pe tn for0eio TopIAANA®Y KEWWEVOV
(Delisle, Lee-Jahnke, & Cormier 2008: 119). ‘Etot, vrevOopilovpe 6Tt 1 yv®GT TOV
yeowotopwkov (Taylor 2009) mloiciov TOVL KEWEVOL-TNYNG WITOPEl Vo amOTEAEGEL
ONUOVTIKO EPYOAEID OTO YEPLAL TOV LETAPPOOTY).

Evdewtikd, mapabétovpe pepods yemypapikons Kol TOTOYpapkovs Opovug,
TOVG OToioVg evtomicape ot Tpio TPOoAVaPEPHEVTA ATOGTACUATO TOV TPOTOTVTOV:
millas, lugares, costeando, ¢ibdat, leguas. H dwygipion t@v ovyKeEKPUEVOV
LETAPPOACTIKOV HOVAS®V (600 0VClO0TIKG TOv ONADVOLY HOVAdES UETpNoNns, VO
OVGLOCTIKE TOV dNADVOLV TOTO, KOl TO YEPOUVOLO €VOG PNLOTOS TTOL APOPd TPOTO
mAgvong) Oev mapovoiace dwitepo mpoPAnuato. H tekunpioon tov Opov
TPAYHOTOTOWONKE e TN YpNon TNyov, Onwg otV akoOAovdn mepimtwon Tov
apoEVIKOD ovolooTikoy estrecho. Xpnowomombnkav 1o (évivmo) lowavo-ElAnviko
Ae&iko tov Azcoitia & Maykpidng (1993), to (ynewmomuévo) Diccionario de la
lengua espaniola g Real Academia Espanola (2017) kot 1o (yn@romomuévo)
Diccionario de Autoridades, eriong tng Real Academia Espaiiola (1726-1739).

Metagppactikny | lomavo- Diccionario de la | Diccionario de
povado. EAMVIKG lengua espaiiola Autoridades (RAE 1726-
Are&ko (RAE 2017) 1739)
Azcoitia &
Maykpiong
(1993)
estrecho apoc. (o) | Que tiene poca anchura | EI brazo angosto de mar
(yewyp.) formado y comprehendido
oteva:  (B) entre dos tierras firmes, por
[..] el qual se comunica un mar
(c.319) con otro: como el Estrecho
de Gibraltar
Hivoxog 4

Evdwpépov €yovv emiong opiopéveg HETAPPOOTIKEG LOVAJEG Ol OToleg OTO
TPOTOTLTO gpEavilovtal pe HOPPOAOYIKA 1| opBoypapikd apyaikd THmo eEottiog g
YPOVIKNG amdoTAoNG HETAED TV dVO YAWGGIKOV HOPP®V G dloYpOoVIKY Bempnon).
M térola mepintwon opboypapikov apyoicpov givor A.x. T0 ONALKO 0LGLUCTIKO
¢ibdat (< Aar. civitas), mov onpepa opBoypageitar ciudad (= ToAn).
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> ovvéyela extifevtal To YEOYPAPIKE KO, OVOUOTO TOV EVIOMIGUE OTO.
Tpioe amoomdouata Tov Tpwtotomov: estrecho de Romania, Constantinopoli, mar
Mayor, Turquia, Synopi, Trapesonda, Salmotracia, Trapesundia, Italia, Cafa,
Tartaria, Pera, ta onoio, otov Ilivaka 5, Tapovctdloviol OpadOTOMUEVE GE XDPEG,
TOLELS, OAAUCOEG, YEWYPAPIKEG TEPLOYES, KO GUVOIKIES. TVYKEKPIUEVAL:

Kotnyopia Kvprovopio — Meta@paotikny povado
KUPLOVURI®V
Xmpec-kpdn Turquia, imperio de Trapesundia, Italia, Tartaria
[ToAe1g Constantinopoli, Synopi, Trapesonda, Salmotragia, Cafa
Odlacoeg mar Mayor
[ewypapikéc meployég estrecho de Romania
Xvvoikieg Pera
IMivaxag 5

H yeoypagu tavtion tov kupiovopiov emredydnke pe ™ Pondeia anydv
TEKUNPIOONG Kol TOPAAANA®V KEWEVeY oe Tévie meputtooel; (mar Mayor, Cafa,
Tartaria, estrecho de Romania, Pera), kabd¢ ot vrdrouteg dev mapovsiolay kdmoio
uetappactikny dvokoria (w.y. Constantinopoli, Synopi, Trapesundia, Italia k.d.).
GULVEYELD TAPOVGLALOVTOL GUVOTTIK( Ol TPOAVAPEPDEITES TEVTE TEPIMTAOGELG:

a) ['a tov Eb&ewvo [Iovio o Tagovp to vdpovOoo mar Mayor mov, av
petagpalotay kotd AEEN pe T yxpNon HETOEPACTIKOV Taporiniwv (Kpumdag 2017:
67-78), Oa. amodiddtav ot NeoeAnvikh og «ueilov @drlacoay. [Tapdia avtd, o
TAPOAANAL KEPLEVO TTEPIYNTIKNG AOYOTEXVIOG OmAVTOOV GLYVOTEPA OTOOOGELS LE
Baon Tic oOYYpOoveES VEOEAANVIKEG ovopacieg TG ovykekpluévng O0diaccoc, T.€.
«EvEewog TIoviooy 11 «Mavpn Odracoa». 'Etol, o petagpactig 8o pmopovoe va
Bpebel oto diAnuua va emiéger o Eevomomriky petdepacn — mov £d® Bo MoV
EevomomTikn ywo. Adyovg mov Bo cuvodovtav pe TN SyAMOOIKN dlaypovia — 1 pia
owetomomtikn petdppaocn. Epeic, ot petdopaoct| pog, emAEEQUE TNV OIKELOTOMTIKY|
anodoon «EvEewog T1ovtogy, kabmg €xel emkpatiost kol mayltwbel oty eAAnviky,
amoPeVYOVTOG o eVOEXOLEVN Tapepunveia AOYm Katd AEEN peTd@pOoNS ToOLv Mmar
Mayor. E&dAlov, 1 avagopwkn wwodvvapia (Eco 2016: 26), tov vdpwvopiov mov
ypnoponolel o Tapovp tavtiletar pe tov Evéevo T1dvro.

B) Ocov agopd tv mepintwon tov Tomwvvuiov Cafa, to wpdPANpa ™G
YE@YPOUPIKNG TOL TAVTIONG — OV VITOOEGOLUE OTL O HETAPPACTNG OV TO YVOPLLE — TO
AOver o 1010g 0 Tapovp, apod Eekabapilel 0Tl empdKeLTo Yoo TN YVOSTH YEVOPRELIKN
amoikia: «en Cafa, que es en el imperio de la Tartaria, pero la ¢ibdat es de ginoveses»
(Tafur 1874: 160).

vy) H petdeppaocn tov tommvouiov estrecho de Romania 6o pmopovoe —
BepnTiKd TOVAGYIGTOV — VO TPOPANUATICEL TEPIGCOHTEPO TOV UETAPPOCTY, KAODG TO
OLYKEKPIUEVO GUUTAOKO TOT®VOLLO Elvar oyt Hovo apyaiko yio ta [omavikd, aAid Kot
OYETIKA OTMAVIO, IE OMOTELECUO VO, UMV €YEL — A’ OGO UTOPOVUE Vo YVopilovpe —
Kataypagel o mopdAAnio keipeva 1N oe yevikd Aefwkd. O oLVOLOGUOS NG
avalnmong mANpoYopidv, Oyl LOVO € TAPOAANAG Kelleva 1 o€ YEVIKEG TNYEC
Tekpnpioong, oAAd Kol o€ €WOIKA YEQYPAPIKO 1) 10TOPIKA Ae&kd, HTOpEl v
TPOCPOEPEL KATOLL AVOT GE LETAPPOCTIKA TPOPANLOATA TEPUYNTIKOV KEWEVAOV, OV
kol Oyt wavrote. Katd apydc, n ypnon tov tommvupiov Romania amodsikvoeton
TOPOTAGVITIKT OV O LETAPPACTHG — TOV KOTA Ao mBavotnTa B fTav yvdoeTng TG
ovyyxpovne lomavikng Kot Oyt TG apyaikng TG £KO0YNG otV omoia £xel cuvtaydel To
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KEIPLEVO-TINYN — EMYEPOVCE VO ATOOMOEL TN CLYKEKPIUEVT UETOPPOCTIKT LOVADQ
amopOVOLEVN omtd TO GLYKEINEVO TNG, KaOMDC KATL T€T010 O TOV 001YOVGE GE TPELG
AavBoouéveg yemypapikésg tovtioels: Bo umopovoe va vrobécel my. 0Tl elval o
naAotepn ovopacio e Povpaviag (mov onpepa Aéyetor ota lomavieéd Rumania), 6t
TPOKELTOL Y10 TAAOOTEPT) OVOpaGia TNG meEPLoyns s Pouaviag ot Bopewa Itaiio
(mov onuepa ovopdaletal oto Itolukd Romagna kot ota Iomaviké Romasa) 11 ot
amotelel (o EEVOTOMTIKY amoOdoon Tov eAANV. Pwuavia (= AvatoAkn Popoikm
Avtokpatopia, «Buldvtion). Onwg elvar avtovonto, «ot AéEelg AopPdvouvv
SLLPOPETIKO EVVOLOLOYIKO TEPLEYOUEVO avaioya pe To cvpppalopevoyn (Eco 2016:
28), YU avtd KOl 1 EVEPYOMOINCY T®V TANPOPOPLUDY TOL TOPEYOVIOL Ond TO
ovykeipevo «E” aparejamos ¢ fezimos vela é fuemos por el estrecho de Romania, que
ay desde Constantinopoli fasta desembocar al mar Mayor, diez ¢ ocho millas» kot to
nepkeipevo, Tonobetovv to KHplo dvopa oty mepoyn s Kovotavivovmoing £mg
10 Gvorypo g Mavpng ®dhaccag Kot amokAEIOVY, EMOUEVAS, KOTYOPNHOTIKA TIG
npoavapepbeiceg evolhaktikég emaoyéc. H meployn, €€dhiov, v omoio opilel o
Tagovp and v Kovotavtivovmodn €wg to dvoryua g Mavpng Odraccag, dev
etvar GAAn amd 1o Boomopo, pe amotéreoua «to 61evo ¢ Popaviagy 1 «ta otevd
¢ Popaviag» va ypnoyporolovviol g cuvavopo tov Boomopov.

d) Ocov apopd Vv nepinTmon Tov ToTmvupiov Tartaria, o petaepactg Oo
umropovace vo, Bpebel umpootd oto SiAnpupa va tpaet 6,11 Ekave kot pe To mar Mayor,
TPOCTOODVTOG VO TOVTIGEL YEOYPAPIKA TNV TePloyn Me kdmolwa ocvyypovn. To
TpoOPAnuo. givar OTL, ekeiv) TV €moy, UE TOTm®VOUlL OT®G tom. Tartaria, yoAl.
Tartarie, ayyA. Tartary k. Am. SNA®VOTAV L0 0(OVHG TTEPLOYT TOL EKTEWVOTOV YOVIPIKA
and tov Bopeto Ev&ewvo TIovro péypt v avartolkn Kiva (Elliott 2000: 625). Edd o
petagpactig Bo mpémel vo katoldfel oe mold okPPDOG TEPLOYN OVOQEPETAL O
oLYYPOQPENS TOL KeWévou-mnyne. Emeidn o ovyypoepéog onidver pntd OtL ekel
Bpiokotav n moAn Cafa, eivan capég 6t1 mpokertan yo tnv Kpuaia, teployn 6mov Kot
onuepa kotowel, peTald AGAA®v, o Aaoc tov Tatapov g Kpuoiog 1
Kpparotatdpwv. To endupevo diAnupa tov petoppactn ivor ov Bo peTa@pdost
EEVOTOMTIKA KPATAOVTOG TNV ToAold ovopacsio pe ta 0vo /t/, t.é. Taptapio (mov
0QENOTAY AOYIKA GE TAPETLUOAOYIO e TO 0pY. EAA. TapTopa), av Ba YPTCILOTOUCEL
10 TOT®VOO Tatapio, ondvio Kol oTo NEOEAANVIKA, OAAL POVOAOYIKA OVTIGTOL(O LE
10 eBvovipo Tdrapos mov ypnoiponoteitor gupéwc M av Bo peToEpdosl pe To
ovyypovo tomwvoo: Kpiuoaio. Epeig emA&éEape t d€0TEPN dLVATOTNTA, DOTE KOL VO
pnv myel apyaikd Kot Ovoikel TO KeIUEVO-GTOYOC, Kol VO UNV  omoKAivovue
vrepPorkd amd To KEIPUEVO-TINYN.

€) Ocov apopd v mepintwon tov Tonwvopiov Pera, otn NeogAAnvikn 10
GUVAVTANE TOGO LE TOV dNUAOSH, 660 Kat [e Tov Ady1o TOTo Tov: «ITépax 1 «I1épavy®.
[Tpdkettan yio v moAvebvikn cvvoikio g Kovotavtivovmoing oty onoia diépevay
moAlotl  éumopor amd 1t Bevetio, 1 T'évoPa, 1 Dropevtio, ™ [odrio
(Avépravorovrov 2009) Kot 6Tov, OTmMG avaeépel Kot o id10¢ o Tapovp (Jiménez de
la Espada 1874: 186) n mieloyneia tov TAnBucpod Nrav eAMANVIKHG Kotoywyng. To
[Tépa PBpioketar oy avtinepa 6xOn tov Kepdtiov KdAmov kot cuykpotnOnke oty
nweployn Yopw omd tov mopyo tov IN'odatd. H paptopia tov Tagovp ota 1437 yia
ouvvotkia tov [Iépa amotedel pio amd TIg TPAOTEG YPATTEG AVAPOPES EEVAOV TTEPUYNTOV
yio v mepoyn. To Ilépa M [lépav avapépeton o€ OpKeETA £pyn TEPMYNTIKNG
Loyoteyviag, eviote pe EVOI0PEPOVGES EIKOVOYPUPIKES omoTurdoels’ . Epeic emAéEape

8 BA. .y Hovtlapérag & Xubdng (1.x.)-
7 B .y, Tdpopa Awatepivng Aaockapidn, http://el.travelogues.gr/tag.php?view=8367
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va ypnoonomcovpe otafepd tov tomo «Ilépay emeldn, agevog, EOVOLOYIKE Kot
popeoroyikd topldalel koAvTEpa TN cLYYPOVN NEOEAANVIKY KOl, OPETEPOUL,
tavTileTal e TOV TUTO OV YPNCUOTOIEITOL GTO KEipevo-mnyn, dpa dnuovpyet
Mydtepeg AoKOMEG AMOKAIOELG HETAED KEWEVOV-TINYNG KOl KEWEVOV-GTOYOV.

6. Xopnépaocpo

H ouvvdvootikn ypnon anyodv tekpunpioons, TopdAANAOvV KEWEVOV KOl EOIKOV
YE@YPOPIKOV KOl 10TOPIKOV AEEIKDV, EYKVKAOTAIOEDV 1 HEAETOV UTOPEL Vv
TPOCPOEPEL OTOV  UETAPPOOTH YPNOLIUES TANPOPOpieg Kol oTolyeio ywoo v opdn
Sleiplon TV HETAPPAUCTIK®OV TPOPANUATOV, TO. Omoio. EVOEXETAL VO TPOKVYOLV
KOTO TN UETAPPOCT] TOV YEOYPUPIKOV KLUPUOVOMHOV G€ KEIPHEVO TEPUYNTIKNG
Aoyoteyviag, OTOL M EUEAVIGT] TOVS Elval GV Kot 1| GTOVIALOTNTA TOVS AVENUEVT).
Ed® eéetdoape povo mévie oXETIKA OMALG TEPIMTMGELS, EVIEAMG EVOEIKTIKA, OO TIC
omoieg TPOKLMTEL 1] AVAYKT YVAONG TOV YEMIGTOPIKOV TAMLIGION TOV KEWEVOV-TNYNG
amd TOV LETAPPACTN.
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